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MeopemuKo-memooon02iuna 6a3a ma Kame2opiaibHO-MEPMIHONOIYHUTI anapam, HAKONUYYEMbCS eMNIPUYHULL
mamepian. OOHax YuUManio meopemudHUX NoJ0iCeHb NOMpeOyIoms ue HayKo8020 OCMUCIEHHS, Y3aA2albHeHHs
ma cucmemamu3ayii, a mepmiHoNo2is — ymounenHa i yHighikayii. Ha niocmasi ananizy ocnosHux nyonikayii y
KOJCHII i3 2any3ell NiHeGICMUKU, WO PO32Is10AI0MbCA, GUSHAYEHO AKMYATbHi npobiemu ma 3podieHo cnpoby
NPOCHO3YBAHHA OUHAMIKU IX PO3BUMIKY.

Kniouosi cnosa: ninceoxonyenmonocis, Kouyenm, JiH2GONEPCOHONO02IS, MOBHA OCOOUCMICHb,
JiHe8omMemaghoponozis, memaghopa.

Kravtsova Yu. V. New Directions in Linguistics of the XXI* Century: Topical Problems and
Prospects for Development.

The article presents a brief analytical review of new directions in linguistics of the XXI" century —
linguoconceptology, linguopersonology and linguometaphorology, with theoretical and methodological base
and categorical and terminological apparatus being gradually formed, empirical material being accumulated.
However, many theoretical positions require repeated scientific comprehension, generalization and
systematization, and the terminology needs clarification and unification. Based on the analysis of the main
publications in each linguistic field considered, the topical problems are set out and attempts to forecast the
dynamics of their development are made. In linguoconceptology, the debatable problems are determination of
the nature, characteristics and types of concept, methods of its analysis and description, structuring of concept
and conceptosphere; in linguopersonology — ascertainment of the nature and types of language personality, its
modeling, methods of its analysis and description; in linguometaphorology — determination of the nature of
metaphor, its structure, mechanisms of formation and perception, metaphorical motivation, modeling of
metaphorization, ascertainment of the peculiarities of metaphorical conceptualization and representation. In
linguoconceptology, the promising directions appear to be descriptive and comparative study of individual
and national conceptospheres, conceptographic practice; in linguopersonology — study of idiolectic language
personalities, as well as its different ethnocultural or social types; in linguometaphorology — study of
metaphor and metaphorization in semantic, cognitive and linguocultural aspects based on the material of
scientific, political and artistic discourses, metaphorical lexicographic practice.

Keywords:  linguoconceptology,  concept,  linguopersonology,  language  personality,
linguometaphorology, metaphor.
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KOPITYCHA METAPO3MITKA CIIEIAJIBHUX TEKCTIB
3 IHFBOAHTPOIIOT'EHE3Y

Cmammio npucesueno GU3HAYEeHHIO KpUmepiie KOPHYCHOI Memaposmimku cneylanbHux meKcmig 3
NiHeeoanmponozenesy. JocsacHenHs memu peanizoeano uepe3 YMOUHEHHs NOHAMb ‘‘liHeeoanmponozenes”,
“cneyianvui mexcmu”, “‘memaposmimka’ ma nowtyk Habopy enemenmié Ojisi 30ilCHEHHS Memapo3MimKu
Gaxosux mexcmis. 3anponoHo8aHO GKMOUUMU MAKI SPYyNU Memaoanux 00 Memapo3MimKu CHneyianbHux
mekcmie i3 JNiHeB0AHMPONO2EHe3y: MeKCMOosi Memadaui, Oawi nNpo asmopa, NiHSGICMUYHI MemaodaHi,
memMamuyni numanns (i3 QyHKYioHATbHUMU Cchepamu);, mexHiuHI Memaoawi, wo Oacmv 3Mo2y CYMMESO
CKOPOMUMU 4ac MeXHIYHOI pobomu 3 KOPHYCOM mMAKo20 MUny, po3uiupums KOIO U020 KOPUCMYEadie ma
niosUUMDb 00 EKMUBHICb PE3YTbMAmi6 00CI0NHCEHD I3 NPOOIeMAMUKY TTH280AHMPONOEHE3).

Knrouosi cnosa: xopnycna memaposmimia, cneyiaibHi mekcmu, J1iH280aHMPONO2eHe3.

VY cydyacHOMy MOBO3HAaBCTBi BiJOYBa€ThCsS 3MiHA aHTPOIMOLEHTPUYHOI MapajurMH Ha
aHTponokocMiuny. Lle moB’s3ane 3 mporiecoM B3aEMO/IIT Ta B3a€EMO3B’ I3KOM JIIHTBOKYJIBTYPH
Ta HOOC(epH IIOAO0 HOBHX IEPCHEKTHUB JIIOJACHKOI €BONIONII — JIIHTBOAHTPOIIOTCHE3Y Y
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XXl ct. 3 ornsagy Ha 11e, MOBHA CBIIOMICTh JIFOJICTBA BUPAKAETHCA Y€PE3 MOBHY TBOPUICTH 1
(hopMyBaHHS JIHTBICTUYHOI KyJIbTYPH, @ TEKCT BU3HAETHCA “(DOpPMOIO Mporpecii cuCTeMHOL
€BOJIIOIIIT COIIAJIbHOTO JIOCBIAY (BEpTUKAJl BHCXITHOI €BOJIOLIT)”, MPU LbOMY ‘‘BUCXITHMIMA
XapakTep MOBHOI'O PO3BUTKY JIIOJMHU TOB’SI3aHUM 13 CaMO3AIMCHEHHSIM JIyXOBHOCTI
0COOMCTOCTI Yepe3 MOBJIEHHEBOMHUCIEHHEBI KaHamu [1, c.99]. Otmxke, DOCHiKEHHS 3
JTIHTBOAHTPOIIOTEHE3Y B HaYIli ChOTOJICHHS € OCOOIMBO aKTyaIbHUMHU.

He meHIm BaXJIMBUMHU € TaKOX KOPIYCHI PO3BiJIKHM, BUBYCHHS MOBU B MEXax SKUX €
MaKCUMaJbHO 00 ’€KTMBHMM Yepe3 albcTparyBaHHS Bijl Cy0 €KTHBHOCTI nociigHuka [14,
c. 127]. TakuMm YHWHOM, OIpPAIFOBAHHS JIHTBICTHYHOTO MaTepialy Ha OCHOBI KOPITYCIB J1a€
HaWOUTBII JOCTOBIPHI pe3yJIbTaTH ¥ HEyNEepeIXeHI BHCHOBKH IOJO CTaHy 1 mpoliem
JOCTIPKYBaHUX MOB IK HA OKPEMOMY €Tarll iXHbOTO PO3BUTKY, TaK 1y 31CTaBJICHHI.

3 60-x pokiB XX CT. KOpnycHy aiHe8icmukKy BBOKAIOTh EMITIPUYHOIO JUCIUILTIHOO, IO
CIIpsIMOBaHa Ha BUPINMICHHS NMPAKTUYHUX 3aBaaHb [2, ¢. 12; 23]. I3 camoi Ha3BH 3po3ymijo,
10 KOPITyCHA JIIHTBICTHKA Ma€ CIpaBy 3 KOPIyCaMH, a TOMy BU3HAUEHHIO BJIACHE TEpMiHA
Kopnyc TIPUCBSIYEHO 4YUMalo mpainb. Hanpuknaa, mpu cTBopeHHI bpayHiBChKOro Kopmycy
(Brown Corpus), 0THOTO 3 TIEPIINX SICKTPOHHUX KOPITYCiB, IO naTyeTbes 1962 p. / 1963 p.,
3a OCHOBY OyJIO BHKOPHCTAHO CIOBHHKOBY ACQIHIIIIO JIGKCEMH KOpnyc — “CyKyIHICTb
TEKCTIB, SIKI BBAXKAIOTHCS MPEICTABHULIBKIUMH TSI ITHTBICTUYHOTO aHaNi3y EBHOT MOBH™ |2,
c. 12; 7, c. 19]. Came Take BH3HAUEHHS € TEPEAYMOBOIO MOSBU JIHTBICTUYHUX KOPITYCiB
TEKCTIB.

3-moMik po3MaiTTsa AediHIlIA Kopnycy OCOONWMBUN IHTEpPEC MNPEACTABIAIOTH TaKi:
Kopnyc ik “pizHOBHJ iH(}OpMaIliiHO-TIonrykoBoi cuctemu” [2, c. 14; 9, c. 18; 14, c. 127—
128], pizHOBHI ‘“‘€neKTpOHHOI O101i0TEeKH, MOOYIOBaHOI 3a 3O0BHIIIHIM KpUTEPIEM
BIJINMOBIJIHO A0 mneBHOro 3aBnanHs’ [30, c. 36]; Bubipka nanux, chopMoBaHa 3a MEBHUMU
npaBwiaMu [1]; TEKCTO30pi€HTOBaHA, TOBHOTEKCTOBa Oaza manux [11, c.74]; “meBHMiA
MacuB, TOYHIIE, 3aKiHYCHA KOJICKI[iI MAIIMHOYMUTAHUX TEKCTIB, IOpaHUX IS
ONITUMAJIFHOTO TPEJICTABICHHS MOBHOTO pi3HOMaHITTS [2, c. 14]. 3 ormamy Ha Te, MO B
YKpaiHChKOMY MOBO3HABCTBI TEPMIHU KOPNYCHA JIIH2GICMUKA 1 KOPNYC MeKCcmie 3’ IBUIUCS
Ha ouatky XXI cT. [2, c. 15], To X BU3Ha4YeHHS 1epeOyBarOTh e Y CTaAil 0hOpMIICHHS.

Oxkpeciiolouyl OCHOBHI acleKTH Koprycy TekcTiB, T.B. boOkoBa 3a3nagae rmpo
BXKMBAHHS T€PMiHA KOPNYC MeKCmié y By3bKOMY Ta UIMPOKOMY 3HAUYEHHI. Y IIUPOKOMY — II€
“Oynp-sike 310paHHS MHMCbMOBUX a0O YCHHUX TEKCTIB, BUKOPHUCTOBYBAaHE 3 METOIO
JOCTIPKEHHS MOBH; Y BY3bKOMY — ““310paHHs TEKCTIB B €JIEKTPOHHIN (opMi, 110 IPE3EHTYE
neBHy MoBY~ [2, c.11]. Takox mOCHiIHUIA 3ayBaXye€ IpO TEBHY pO301KHICTh B
iHTEepIIpeTallii kopnycy B PI3HHX JIHTBICTHYHUX PO3IijgaxX / TUCHUILUTIHAX. Y IIHPOKOMY
pPO3yMiHHI Kopnyc € 00’€KTOM JIHTBICTHYHOTO JIOCTI/DKEHHS B JIOMEHI 3arajllbHOTO
MOBO3HABCTBAa, a Yy BY3BKOMY — OO0’€KTOM BJIACHE KOPITYCHOI JIHTBICTHKH B JIOMEHI
KOPITyCHOI JIIHTBICTUKH, TOOTO KOPITyC — II€ ““KOJIEKIIS JIHTBAIBHUX JAHUX IHCHMOBHX
TEKCTIB 200 TPaHCKpUOOBAHMX 3AIMMCIB MOBJICHHS Yy 3araJbHOMY MOBO3HABCTBI Ta ‘‘BeJIMKa
KOJIEKIIisl 3pa3KiB MUChbMOBUX Ta YCHHUX TEKCTIB” [2, ¢. 13] y KOpITyCHIM JIHTBICTHIII.

TpakTyBaHHS KOPIYCY 3 MO3MII KOPITYCHOI JIIHTBICTUKH TaK0X MOXE BapilOBaTUCS: Yy
HIMPOKOMY CEHCI1 1€ — ““310paHHs, 1110 NOTEHLIHHO MOKE€ MICTUTH HE TUIBKH MPO3Y, MOE3110, a
1l peecTpu CIiB 1 CJIOBHUKH, @ y By)4oMmy (“IJst CIy>KOOBOTO BUKOPHCTAHHS ) — “KOJIEKIIiS
ABTEHTUYHHUX TEKCTIB ab0o iX (parMeHTiB A 3AiHCHEHHS JIHTBICTUYHUX JOCIIHKCHD
[2, c. 13]. Ilix asmenmuunumu po3yMirOTh 1aHi IPUPOJTHOI MOBH, a HE IITYYHO CTBOPEHI ab0
BHSBJICHI B XOJi JIHTBICTHYHOTO JOCHiDKeHHS. OTXKe, y IHUPOKOMY 3HAYCHHI KOPITYCH
PENPE3CHTYIOTH COO0I0 KOJNEKIli OyIb-SKUX TEKCTIB, a Y By3bKOMY — JIMIIIE aBTCHTHYHUX.

HayxoBuii kepiBauk JlabGoparopii KOMIT'IOTEPHOI JIHTBICTHKM IHCTUTYTY (istosorii
KuiBcpkoro HamioHanbHOTO yHiBepcuTeTy imMeHi Tapaca llleBuenka, mokTop (isonoriuHux
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Hayk, npodecop H. I1. Jlapuyk ommcye xopnyc sik “310paHHsS TEKCTIB TIEBHOI MOBOIO, SIKE
Npe/ICTaBICHE B EJIEKTPOHHIM (opMi 1 CYNpPOBOJKYETHCS HAyKOBUM amapaTtoMm. Armapar,
BOY/IOBaHUH y KOPITyC, HA3UBAETHCA PO3MITKOI0, a00 aHoTamiew. Kopiyc TuM Kpamuii, aum
NOBHIIIA 1 IOCKOHAaJIIIA Horo anoTauis. Hayka npo xoprmycu — 1e, nepii 3a Bce, HayKa Mpo
Te, SIK 3pOOUTH XOpolly po3MiTKy koprycy’ [5]. TakuM 4YMHOM, JOCHITHUIS HE JIALIE
AKILIEHTY€ Ha 3aJIeKHOCTI SIKOCT1 KOPITYCY BiJl PO3MITKH, a i MIJKPECIIIOE iX HEMOAUIbHICTD.

Busnayaroun OCHOBHI HampssMM Cy4YaCHUX KOPIYCHUX JIOCHiIPKEHb MOBH,
I'. T. JIyk’stHeb BUJLJISIE JTIHTBICTMYHI KOPITYCH SIK 0a3y Ui BUBUYEHHS PI3HUX OIMHHIID
dhoHETHIHOTO, MOP(HOIOTIYHOTO, JIEKCHKO-CEMAHTHYHOTO Ta CHHTAKCHYHOTO piBHIB. B 1i
TpPaKTyBaHHI, “JTIHTBICTHYHI KOPITyCH CTAHOBJIATH MAIIMHOMMCHE, CTAHAAPTHO OpPTaHi30BaHE
310paHHsI PENPEe3eHTAaTUBHUX JUIsl MEBHOI MOBH, JlalieKTy a0o0 1HINOI MiAMHOXHHH MOB
NUCEMHUX a00 YCHHMX TEKCTIB B €JIEKTPOHHIN (opmi, MpU3HAYEHUX MJI JIHTBICTUYHOTO
aHamizy u omucy” [14, c. 127-128]. BoHa Takox mnpumyckae, o came Taki KOpIyCH Jal0Th
3MOTY JOCHIIKyBaTH creuu(piky yCHOro Ta MHCEMHOIO MOBJIEHHS 3 BHSBICHHAM
(GYHKIIIOHAIBHUX ~ OCOOJIMBOCTEM  XYJOXHBOTO, OMIIIHHO-AUIOBOTO, MyOIIIUCTUYHOTO,
HAyKOBOT'O Ta PO3MOBHOT'O CTHJIIB.

InTepnpeTaniio KOpHyCcy B CyTO JIHIBICTHYHUX TEPMiHAX TAaKOX IMPEICTABIAIOTH 5K
TUCTPHUOYIIiFO CITiB a00 Mojeneit [2, c. 14; 27, c. 5].

Ha omiarBictmyHmx, abo0 MOBHHX, KOpIycax KOHIEHTPYIOTh CBOIO yBary u
B. B. Kykosceka Tta B. Il 3axapoB. Ha ngymky B.Il. 3axapoBa, “miHrBicTuuHMii, abo
MOBHHUH, KOPIYC TEKCTIB — BEJIMKHH, MPEACTAaBICHUI B EJIEKTPOHHOMY BUIJISII,
yHI(IKOBaHUN, CTPYKTYpPOBAHHUM, pO3MiueHUH, (DUTOTIOTIYHO KOMIETEHTHU MacHUB MOBHHUX
JAHUX, TPU3HAYCHUN U1 BHPINIEHHS KOHKPETHUX JIHIBICTMUHUX 3aBaaHb’ [9]. 3a
Bu3HaueHHsM B. B. JKykoBcbkoi, JIHIBICTUYHHIA KOPIYC “‘€ TaKOI KOJIEKLIEIO MPUPOJHO
MOBHHUX TEKCTIB, JI¢ 3[IHCHEHO PO3MITKY (MapKyBaHHs) Xo4a O 3a OAHHM JIIHI'BICTUYHUM
napametrpom” [8]. HeBaXkO MOMITHUTH, IO JOCITIIHUKH TaKOXX HE 3aJIMIIAIOTh OCTOPOHb
BYXJIMBICTh PO3MITKH JJIsl ICHYBaHHS KOPIYCY TEKCTIB.

OTXe, KOpIyC TEKCTIB ampiOpHO TOBHHEH MAaTH €JeKTPOHHY ¢opmy (IO BKe
BBAXKAEThCS  “‘TipoTokoprycom”, 3a B. O.IlmynrsHom [15]), BigmoBigatu iCHYHOYHM
crangapram (TIpo 110, Hampukiana, 3a3HadaroTh Jloy bepnapna [23], B. I'. llknspeBcbkuit
[19]), a TakoX BOJIOAITHM MOXIIHMBICTIO “‘0araTOKpaTHOTO BUKOPHUCTAHHA  (3aBISKHU
crerjanbHiil po3MITIi / aHOTawlli / KOJyBaHHIO). “3a TaKOI IHTEPHPETaLI€l0, anpiOPHOIO
JETEPMIHATHBHOIO 03HAKOI0 KOPIYCY TEKCTIB CTa€ aHOTOBAaHICTH” [2, ¢. 16], ToOTO KOpITyC
TEKCTiB HE MOXKE iICHyBaTH 0€3 pO3MITKH.

3 mosiBoro bpayHiBChKOTO enekTpoHHOro Kopmycy (1962 p. /1963 p.) kopmycha
JIHTBICTHKA 3aliMaeTbcs “‘pO3pOOKOI0 3aralibHUX MPHUHIIMITIB MOOYJOBH 1 BHKOPUCTaHHS
JIHTBICTHYHUX KOPMYCiB (KOPITYCiB TEKCTIB) 13 3aCTOCYBaHHSIM KOMIT FOTEPHUX TEXHOJIOTIN”
[9]. Lle cBimunTh Ha KOpPHUCTH iHTEpmpeTamii kopnycy B.Il. 3axapoBum: Kopmyc = BIacHe
KOpIyc (MacuB KOPIYCHHMX JaHHUX) + KOPIYCHHHA MeHeKep (Cremiaiai3oBaHa MOUIYKOBa
cucrema). Takoi x aymku notpumyeTthcs T. B. boOkoBa, 3a3Hawaroum, 1o 10 Kopnycy
BXOJIITh TEKCT + KOpIIyC-MeHekep (= “IHCTpyMeHTapid JIHIBICTUYHOTO i CTaTUCTUYHOTO
aHamizy TekctiB” [2, c. 14]). IlomiOHMIl miaXil 3yMOBIIOE€ HEOOXIJHICTh BPAaXyBaHHS SIK
JIHTBAJIBHUX, TaK 1 HETIHTBAJIBHUX YMHHUKIB ITPH (DOPMYBaHHI KOPITYCY, a OT)KE, 3HOB-TAKH
BUIIPABIOBY€ BHIUICHHS IIUPOKOTO Ta BY3bKOTO PO3YMIHHS KOopnycy: By3bKe pPO3yMiHHS
kopnycy 0a3yeTbcs Ha a00 JIHTBAJBLHUX, a00 HENIHTBAJIBHHX TapaMeTpax KOpmycy, a
HIMPOKE — HA 000X.

BusHaduanpHUMU ~ O3HaKaMM KOPMyCy OUIBIIICTh JOCTIIHWKIB BBaXKA€  TaKi:
1) MalIMHO3YMTYBAHICTh, 2) AaBTEHTHUYHICTh TEKCTIB (BKJIIOYAIOYH YCHI TpPaHCKpHOOBaHi),
3) no6Gipuicth, 4) penpe3eHTaTuBHICTh. [Ipm  1bOMYy TiJ peNpe3eHTATUBHICTIO, 32
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0. JleMchkor0-Kynp4nIbKOI0, PO3YMIETHCS “pEIEBAHTHE BIAOOPa)KEHHS MPEAMETHOI raimysi
B KOPIYCHUX JaHUX, J€ 3aJaH0 B MPOMOPIli, IETEPMIHOBAHIM pEaTbHOI YHCTOTOIO
JOCTIPKYBAaHOTO SIBUINA, BCl BIACTUBOCTI BIATBOPIOBAHOTO B Kopiyci apomeny” [7, c. 58].
Tomy mnanyBaHHS KOpPIyCy JIOIIIBHE Ha 0a3i KOMIUIEKCY O3HAK, a HOro CTBOPEHHS IOBUHHO
BKJItOUaTH LM Habip kpokiB. 3a B.Il. 3axapoBum [9], ¢opmyBaHHS KOpHycCiB
BIIOYBA€ThCSA 332 TAKUM AJITOPUTMOM: IMPOEKTYBaHHS; 3a0€3MeUeHHs] HAaIXOKCHHS TEKCTIB
BIZIMIOBIZTHO /10 3a3HAYEHUX JKEPEN; MiArOTOBKA “TEXHOJOTIYHOTO OMHCY; MEPETBOPEHHS B
MaIIMHO3YUTYBaHy (opMy; KOHBEPTYBAaHHS i MOMNEpeIHs 00poOKa TEKCTiB; TpadeMaTHIHHMA
aHami3 (TOKEHi3allisg); MeTapo3MiTka; JiHrBicTMYHA po3MiTka (BUIUICHHS — Harie,
OCKUTHKM CaMe€ HasSBHICTh PO3MITKH PI3HHX THIIIB YMOXKIJIUBIIIOE€ OTEPYyBaHHS KOPIYCY SIK
1H(}OPMaLIfHO-TIONTYKOBOI CUCTEMH I BUPIIICHHS MPAKTHYHUX 3aBJaHb); KOPUTYBAHHS
pe3ybTaTiB aBTOMATUYHOI PO3MITKH; 3aBAaHTAKEHHS PO3MIYEHHX TEKCTIB Y CTPYKTYpYy
KOpITyC-MeHe/DKepa;  3a0e3medeHHs  JOCTymy J0  Kopmycy  (TOIIyK);  CTBOPEHHS
JIOKYMEHTaJIbHOTO 3a0€31eUeHHS.

VY came TakoMy aKTyaJbHOMY BEKTOpi BHUKOHYEThCS HAYKOBUH (pyHIaMEHTaTbHUIA
npoekT (3a paxyHok BuaatkiB ®ougy [epxkaBHoro bromkery VYkpainum) ¢akynbTeTy
1HO3eMHO1 dbinomorii Harionansaoro MearoriyHoro YHIBEPCHUTETY iMeHi
M. II. lparomanoBa “I'epMaHO-pOMAaHO-CJIOB’SIHCBKHIM KOPIIYC ayTEHTUYHUX HayKOBHX
TEKCTIB 3 JIIHTBOAHTPOIIOTEHE3Y: PO3pOOKa TEXHOJIOT1H HOBOTO MOKOMiHHA" (3 ciunsg 2017 p.)
MiJ KEepIBHUITBOM JOKTOpa (UIONOTIYHUX HayK, mpodecopa Amnu Banep’sHiBHu
KoponroBoi. TlepioueproBum 3aBiaHHAM Yy MeEKax 3a3HAuEHOI TEMHU € PO3poOKa PI3ZHUX
TUMIB PO3MITKUA [UIsI YNOPSIKYBaHHA 30aJaHCOBAHOI'O TI'€PMAHO-POMAHO-CIOB’ SHCHKOTO
KOPITyCY OPHUTiHAIBHUAX HAyKOBHUX TEKCTIB 3 JTIHTBOAHTPOIIOTEHESY.

Mera cTaTTi: BU3HAYEHHS ¥ XapakTEepUCTUKA KPUTEPIiB Ui KOPIYCHOI METapO3MITKU
CHEIiaIbHAX ayTeHTUYHHUX TEKCTIB 13 JIIHTBOAHTPOIIOTCHE3Y.

3aB/IaHHS:

— YTOYHHUTH TOHSTTA “JTIHTBOAHTPOIIOTEHE3”, “CrelianbHl TEKCTH , “MeTapo3MiTKa”;

— BUAUIATA HAOIp €JIeMEHTIB s METapO3MITKHM HAyKOBHX AyTEHTUYHHX TEKCTIB 3
JTTHTBOAHTPOIIOTEHE3Y .

Haii6inpmr pe3ynbraTuBHUM criocoOOM, Ha Hallle MEePEeKOHAHHS, € TPAKTyBaHHA Oyb-
SIKOTO TepMiHa uepe3 HOoro BHYTpIlIHIO (opMy. Takum YUHOM, IOHATTS JIIHEBOAHMPONO2EHE3
MO>KHa THTEPIPETYBATH Yepe3 HOro CKIAO0BI: 1iHe80- + anmpono- + eene3. Linguo (JIHTBO-)
€ TIIOTETUYHO MOX1IHUM BIJ1 J1aT. [ingua «— nBHAat. dingua <— PIE *dnghii (tongue) [29].

Anthropo- 3 naBHTpen. @GvOpomog — JIOJWHA, AHTPOIOJOTIYHA JIIHTBICTHKA
(aHTPOMOJIHTBICTHKA) SIK PO3/iI MOBO3HABCTBA BUBYA€E BiIOOpa)KEHHS PO3BUTKY MHUCIICHHS
JIOIMHU B €BOJIIOLIT MOBH, Hacamrepen, ii Jiekcuku. Lle 3ymoBieHe akciomMoro, BiIOBITHO
70 SIKOT1 ““PAaKTHYHO BCl ICTOPWYHI 3MIHHM B JIFOJACHKINA CBIiIOMOCTI, PO3BUTKY KYJbTYpH 1
3HAHHAX BIOOpaKaroThCs B JICKCHUYHIN cucTemi Mo (Bikimemis).

3HaueHHS €JIeMEHTa -genesis, 10 BUKOPUCTOBYETHCA JUIsl TBOPEHHS I1HIIMX CIIB —
“HapOJKEHHS, TMOXOJKEeHHS, CTBOpeHHs (birth, origin, creation), € TOXITHUM BIJ TPEII.
genesis «— PIE *gene- (give birth, beget) [29].

OTxe, niHe6oanmponocerne3 BUBHAYAEMO SIK B110Opa)K€HHS B MOB1 3MiH, Kl B110yJIuCs
a00 BiOYBarOTHCS B JIFOJICHKIH CBIZIOMOCTI, PO3BUTKY KYJIBTYPH 1 3HAHb.

B. O. Kapnosa onucye ninesoanmponozene3 K HAyKOBUM HANpsAM, LIO “TPOJOBXKYE
JOCTIPKyBaTH THTAHHS B3a€MO3B’SI3KIB MOBU 1 JTaBHBOI CBIZIOMOCTI, SIKi JOMIHYIOTH Yy
CydJacCHUX TMpAIX JIHTBICTIB, 30KpeMa 1 KOTHITUBHOTO cupsimyBanss” [10, ¢. 225], To6To, 11e
BHUBUYCHHS 1HAWBIAYadbHOTO (3 TO3UIIHA AHTPOMONEHTPHU3MY) 1 KOJEKTHBHOTO (3 TO3MIIi
AHTPOIIOKOCMI3MYy) PO3BHTKY JIFOJICBKOI 0OcoOMCTOCTI, T1i CBIJOMOCTI depe3 iXxHe
B1J100pakeHHs B MOB1, 30KpeMa y KOTHITUBHOMY BHUMIpI.
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[IpoGnema aHTpomOreHe3y MOCHIIKYETbCS y (iTOCOPCHKOMY Ta peNiridiHOMY
acmekrax, 3  [O3ulid  mcuxonorii  Ta  giHrBicTMKH.  CyMyloud — pe3yJbTaTH
MDKAMCHUIUTIHAPHUX PO3BIIOK, MOKHA CTBEP/KYBaTH, L0 HA PAHHIX CTaliIX PO3BHUTKY
CBIJJOMOCTI JIFOJIMHU XapakTep Ii MHUCIEHHS Oe3MOoCepeqHbO 3ajeXkaB BiJl MPUPOTHOTO
CepelloBUIla Ta MOro BIQUYTTI ¥ CHOPUMHATTS, TOOTO JETEPMIHYETHCS CHUHKPETUYHHUM
3B’S3KOM JIIOJIMHU 3 TPUPOJOI0, a CcaMe BIJICYTHICTIO PO3MEXYBaHHS HAayKH, peJIirii,
MUCTEITBA 3 MPOBiIIHOK posutto mpupoau [17, c. 38-39; 18, c. 273; 10, c. 226]. Takox
HEOOXIJTHO BIIMITHTH ‘“‘3JIMTICTh 1HAMBIJA 3 KOJEKTHBOM, OJHOIUIEMIHHUKaMU, 3 “Mu”"” [18,
c. 570; 10, c. 226], mo 4yoro Hapa3i MOBEPTAETHCSA AHTPOMOKOCMI3M. OTXe, mepexin 0
HAyKOBOi ~ aHTPOTIOKOCMIYHOI  MapajJurMHA  3YMOBIIFOE  CBOEYACHICTH  JOCTIHKCHHS
BIJIOOpaKECHHsI TIPOIECY B3a€EMOJII Ta B3a€MO3B’SI3KY JIIHTBOKYJIBTYpH Ta Hoochepu
BITHOCHO HOBHX MEPCIEKTHUB JIIHTBOAHTPOTIOTEHE3y HAa MaTepialli KOPIYCiB PI3HUX TEKCTIB.

3 orsimy Ha TOW (DaKT, IO OJHIEI0 3 BH3HAYAJIBLHUX O3HAK KOPIYCY TEKCTIB € MOro
penpe3eHTaTUBHICTb, TO “BIH MOBMHEH MICTUTH BCi THMIH TEKCTIB, NPEJICTaBICHI y JaHIN
MOBI B JIaHMM ICTOPUYHUUN TEpioj, 1 MPU IbOMY MICTUTH iX Yy MNPaBWIbHIN Hponopiii”
(BuaineHHs. — Hame) [5, c. 9].

Pernpe3enTaTuBHICTS 1 30a7JaHCOBAaHICTh KOPITYCYy BH3HAYAETHCS 3a MOTO pO3MipaMu
(BimcoTkoBUM cmiBBigHOMIEHHIM) i oOcsrom. B. I1. 3axapos [9], Hanpukiam, 3ayBaxye, 1o
KOPITYCH MOXYTbh BITHOCHUTHCS J0 BCI€l MOBH, /IO MiIMOBU (OKPEMOTO KaHPY, CTHIIIO, MOBH
NEBHOI BIKOBOi a00 COLIadbHOI TPYyIH, MOBU OKPEMO B3SITOTO MUChbMEHHHKA a00 BUEHOTO,
T.1.); TapaMeTpu Kiacu@ikamii KOpPIYyCiB MOXYTb OyTH PI3HMMH 3aJI€KHO BiJ] iXHBOTO
npu3HauYeHHA. BakiMBO BpaxyBaTW NPUHANEKHICTh TEKCTIB [0 PI3HUX >KaHPIB, CTHUIIB,
nepioiB, XPOHOJOTIYHUX MEXK, JPKEepeN i pi3sHUM aBTopaM. TeKCTH MOXKYTh OpaTucs 3 KHUT,
NepioIUKHU, MOXKYTh OyTH paHillle BUIaHUMH a00 JIUIIIE MiATOTOBJICHUMHU /10 BUJIAHHS.

Jlo  cneyianbnux  TEKCTiB, 1O € HEBII'€MHOIO  CKJIQZOBOIO  Oyab-SKOTO
NpeICTaBHUIIBKOTO Kopirycy, ciuimom 3a H. II. Jlapuyk [5, c.9], BimHOCMMO HayKOBI,
HAYKOBO-TIOMYJISIPHI 1 HaBUainbHI TeKCTH. OTXKe, CHemialibHI TeKCTH 3 JITHTBOAHTPOIIOTCHE3Y
HAJIe)KATh 10 HAYKOBUX a00 HAYKOBO-MOMYJISIPHUX BUIAHb.

Y HaykoBUX BHUIAHHSX, SIK TMPABWIO, MPEACTABICHO pe3yJbTaTH TEOPETHYHUX
/ eKcTIepUMEHTAIBHUX JOCTIIKEHb OHOTO / TPYIX aBTOPIB y Tiil uM iHIIIN ramy3i 3HaHb [3].
Ie:

—MoHorpadist (BceGluyHE TOCHIPKEHHS TIE€BHOI TeMH /TpoOJeMHU, IO HAJICKHUTh
OJIHOMY YH KIJTbKOM aBTOpaM);

— aBTOopedepar nucepTanii (aBTOPCHKUII BHKJIAJ OCHOBHUX IIOJIOKE€Hb CAMOCTIHHO
IPOBEACHOTO TOCTIKEHHS, 0 TOJA€ThCS Ha 37100yTTs HAyKOBOTO CTYNEHs KaHIUAATa 4u
JIOKTOpA HAYK);

—Te3W JOmNoBimel (MMOBIIOMJICHh) HAyKOBOI KOH(pepeHmii, 3’i3ay abo CUMII03iyMy
(IpyKyIOThCS y 301pHHUKY HarepeaoaH] BIAKPUTTS pOOOTH HAyKOBOTO 3aXO0Y);

— MaTepianu KoH(epeHIli, 3’131y ado cuMIo3iymy (ApyKyIOThCs AOIMOBII1, PE30IIIOLIII,
peKOMEeH IaIli1, sIKi BiI0OpaXkaroTh IMiJICYMKH pOOOTH IIBOTO 3aX0y);

—301pHUK HayKOBUX IHpallb (IHIUBIAyallbHI a00 KOJEKTUBHI CTaTTl, aBTOPAMH SIKHUX
BHUCTYIAIOTh HAYKOBII, BUKJIaJayli, acmipaHTd, 3700yBayl, CTYJECHTH HAayKOBHX YCTaHOB,
HaBYaJIbHMX 3aKJIa/liB Y1 HAYKOBUX TOBapUCTB);

— penensis Ha HayKoBY a00 HaBYalIbHY IPallio;

— BIATYK IIpo aBTOpedepar.

brnu3pkumMu 0 MOTMEpenHiX € HAayKOBO-MOMYJISIPHI BUIAHHS, NMPHU3HAYCHI IS OLThII
IIMPOKOTO KOJIa YMTAYIB, SIK1 HE € CTemialicTaMy 3 KOHKPETHOI raimy3i 3HaHb. CTHIIb BUKJIATy
iH(popMalii B TaKUX BUIAHHSIX € JOCTYIIHUM, a OTXe, ¥ momyispHuM. lle MoxyTp OyTh

2% ¢

cepiitai Bunanus, Tuny “becinu npo Hayky”, “Ilomynspno npo cknanue” [3] Torro.
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[TpoMikHY JTaHKY, Ha HAIly TyMKY, CKJIaJIa€ TPpyma iICTOPHYHUX JOKYMEHTIB, ITaM’ ATOK
KyJIbTYpH, JiTepaTypu, Hayku (Hamp., “[lam’saTkm icTopuyHOi AyMKH YKpaiHu”,
“JlirepatypHi nam’aTku Ykpainu” [3]), Kl MOXHa BUKOPUCTOBYBATH SIK JKEpEIbHY 0a3y B
HAyKOBO-JI0CIITHUIIbKIN A1STIBHOCTI.

Jlnst 30a1aHCOBAaHOCTI KOPITYCY MOYKHA TaKOX BKIJIIOUUTHU I'PyIy HaBYAJbHUX BUIaHb,
HNOKJIMKAaHUX JOTIOMOITH y4YHSIM, CTYACHTaM, acllipaHTaM, BUKJIaJa4aM OTPUMATH ySIBICHHS i
B TOJAJBIIOMY OBOJIOJITH KOHKPETHMM HaBYaJbHUM mpenmeToM. lle MoxyTh OyTu:
1) HaBUanbHI NPOTpaMy JUCHMIUIIH, TEMaTHKa SKUX OyIb-IKUM UYHHOM TOPKA€ETHCS
JIHTBOAHTPOIIOTEHE3Y 1 BKIIFOYA€E CIIUCKHA PEKOMEHI0BAHO]T JTITEpaTypH TOIIO; 2) MAPYIHUKH
1 HaBYaJIbHI TMOCIOHWKHW 13 CHUCTEMAaTH30BaHUM BHKJIQJOM OKPEMHX TEM, IOTHYHHX JI0
npo0sieMHu BUBUEHHS; 3) XpecToMarii, e B CKOPOYECHOMY BapiaHTI MPEICTaBICHO ICTOPUYHI
/ miTepaTypHI TBOpHW, Ha MaTepiail SKHUX MOXHa MPOCIIIKYBaTH €BOJIIOIIIO CBIJOMOCTI Ta
MHUCIICHHS JIIOJIMHU, 4) KOHCHEKTH /TEKCTH JIeKI[Ii 3 TOBHUM BHKJIQJOM TEM, IO
6e3nocepeIHbO PO3KPUBAIOTH Pi3HI ACHIEKTH JIIHTBOAHTPOIIOTEHESY .

JIoIbHUM TakoX MoOXe OyTH BKIIOUEHHS JI0 KOPIyCy MaTepialliB JIOBIJKOBHUX
BUJIAaHb, a CaMe: CTaTTeH 3 ewyuxionediu, MO MOAAIOTh OCHOBHI BIJOMOCTI IIIOJI0 TOTO YU
IHIIOTO ~ TOHATTS,  TpeaMeTa, TEepMiHA,  TOJMIi, TMepcoHadii, TMOB’s3aHUX 3
JIHTBOAHTPOIIOTEHE30M; 008i0HUKI6 (HAyKOBUX, HABYAIBHHUX, MOMYJSPHHX), /1€ PO3KPUTO
NOTWYHI  TEMH;  CJIOBHHKIB  (CHIIMKJIONEIUYHHUX, TEPMIHOJOTIYHHX,  TIYMA4yHHX,
JIHTBICTUYHUX) 13 TEPENTIKOM CIIB, CJIOBOCIHOJIYY€Hb, TEPMIHIB, IMEH 3 BIAMOBITHUMU
TIIyMayeHHSIMHU YA KOMEHTapsIMHU.

VYci BuIaHHS, BKIIOYEHI 10 KOPIIYCy, MOBHMHHI OyTH TEKCTOBHMH (32 3HAKOBOIO
npupojoro iHdopmarllii), omyOJIKOBaHUMU Y BUIVISIAI KHHI, SJKypHaIiB, raszer abo
€JIEKTPOHHUX BHUIAHb (32 MaTepiajibHOI0 KOHCTPYKIIIE€I0), OPUTTHATILHUMU / aBTEHTUYHUMH,
TOOTO HANMMCaHUMH MOBOIO OpUTiHANy (32 MOBHOIO O3HAKOIO), 13 3a3HAUYEHHSIM IEPIIOCTi,
NEPEeBUIaHHS,  JIOTIOBHEHOCTI,  BHIIPABJICHOCTI,  MEpPEepoOOJEHOCTI,  PO3MIMPEHOCTI,
MEPETISTHYTOCTI (32 TOBTOPHICTIO BUITYCKY ).

YTOYHUBIIN TIOHSATTS JiH280AHMPONO2eHe3y Ta CHeyialbHux meKkcmie, HEOOX1THO
3’sacyBatu crenudiky Ta KpUTepil Mmemapo3mimku, OCKUIBKH CTBOPEHHS KOpIycy Oe3
PO3MITKH He € MOKJIUBHM [§, c. 132].

CxiaoBUMHU TE€pMiHA Memapo3mimka € mema- Ta po3mimka. IlepmuM 3HaYeHHSIM
npedikcy meta- € “nmicns, nosza” (“after, behind”) Big rpeu. npuiiMeHHuUKa meta Ha
no3HaueHHs “in the midst of; in common with; by means of; between; in pursuit or quest of;
after, next after, behind”, mo y cBoro uepry noxomuts Bin PIE *me- “in the middle” [29],
PO3MImKYy, 3a3BHUYal, pO3yMIIOTh SIK MapKyBaHHs 4orock. TakuMm 4nHOM, Memapozmimxka (B
HaIIi iHTepIpeTanii) — MpoMiKHE BUIUICHHS MEBHUX MapaMeTpiB JUisi OTPUMaHHS YOTOCh
OUTBIIIOTO.

B anrmiicekiii MOBI iCHy€ KibKa HEOJHO3HAYHWX BIJIIOBIIHHMKIB JUIS YKpP. TepMiHA
posmimka | memaposmimka: metadata, annotation, tagging, mark-up. A. JlaBunoB, sk i
C. CaBuyk, BUKOPUCTOBYIOTh TepMiH Mmemamexcmosa posmimka [25; 16]. B. Il. 3axapon
OTOTOXKHIOE posmimky Ta anomayiro [9]. Llumu TepMiHaMu BiH MO3HAYa€ MPUMNHCYBAHHSA
TEKCTaM Ta iXHIM KOMIOHEHTaM CIeI[iaIbHUX MITOK, Tak caMo, sk i B. B. XXykoBchka, sika
3a3Havae, M0 “Tpolec PO3MITKHU (fagging, annotation) MONSATae B MPUMKUCYBaHHI TEKCTaM 1 iX
KOMIIOHEHTaM CIeIlialbHUX MITOK (fag, tags) [8, c. 76]. Ane obOcsar 3HaYeHHS fagging Ta
annotation B aHTJINACHKI MOBI He 30Ira€Thbcs, OCKUIbKH ICHY€ JEKUJIbKAa BHUJIIB PO3MITKH.
Poszmimxa moxke OyTH €KCTpPaJIHTBICTUYHOIO (Mmemaposmimka (metadata): aBTOp, Ha3Ba
TEKCTy, PIK 1 MICIle BUJIAHHA, JKaHp, TEMaTHKa TOIIO), CTPYKTYpPHOI (TIO3HAYEHHsS TJaB,
po3auniB, ab3aiiB, peudeHb, CcIO0BO(GOPM) 1 BIACHE JIHIBICTUYHOIO (MOpQOIIOTiuHA,
CUHTAaKCUYHa, CEMaHTHU4Ha, aHadopuuHa, mpocomuuHa touio). Y Corpus Mark-up and
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Annotation (University of Huddersfield) [24] anortamis (annotation) npencraBiieHa ACIIO
mMpIie, BKIIOYAIOYM JUCKYpCUBHY (aHAadOpUYHY, pENpe3eHTOBAHY 3aiiMEHHHKAMHU),
nparMaTU4Hy (THUI MOBJIEHHEBOTO aKTy, pIBEHb BBIWIMBOCTI TOINO), CTUJIICTHYHY,
YaCTUHOMOBHY 1 cemMaHTHuHy po3mitku. Otxe, y Corpus Mark-up and Annotation
pPO3MEXKOBAHO PO3MITKY — mark-up 1 po3MiTKy — annotation. Ilig mnepmmm TepMiHOM
pO3yMIIOTECS “‘aHl Mpo, Hamp., OMUC TOrO, IO PENpe3eHTye co00 TEKCT; abo JlaHl Ipo
XapakTEepUCTUKU (opMaTy Ta CTPYKTypU TeKCTy , M APyrMM — ‘“JaHi, OTpUMaHi B
pe3yJsbTaTi JIHTBICTUYHOTO aHali3y Kopriycy (JiHrBicTHYHI MertanaHi)” [24]. HasBue
MIOTIEPEPKEHHS TTPO MOJKJIIMBICTH B3a€EMO3aMIHM IIUX JBOX TEPMIiHIB, a TaKOXX B)KWBAHHSA
JexkceMu tagging (po3MiTKa) Ha TIO3HAYECHHA “‘OyIb-sIKOTO OJaBaHHA JOJATKOBOI
iHpopmanii 10 kopmycy”. TepMin mark-up BKIO4a€e KOIH, SIKI BKAa3ylOTh Ha CTPYKTYpHI
€JIEMEHTH TEKCTY, TaKi, K maparpad, pedeHHs, MOYaTOK IJ1aBH, KIHElb, PO3PUB CTOPIHKH,
3aroJIOBKM TOIIO, IO YMOXJIMBIIOE IONIYK OKPEMHUX CIIIB B OKPEMHUX CTPYKTYpHHUX
eJeMeHTax TeKCTiB. BiacHe “maHi mpo moch” HABOAATH 1H(GOPMAIIIO PO MICIE BUIAAHHS
abo0 3amucy TEKCTy, aBTopa (Mpi3BHILE, CTaTh, T.1.), POPMYIOUH TaK 3BaHUU xedep (header),
abo memadani (metadata). OCHOBHUM NPHU3HAYEHHSAM METAJIaHUX € CIPSMYBATH IMOUIYK Y
cnerianbHy cepy, TOOTO BUCBITIIMTH, HACKUIBKH TEKCT € CIICiaJbHUM (= OMUCcaTH, Ha SKii
ctepi criemiamizy€eTbcsi KOHKPETHHH CIICIIIAIBHUI TEKCT).

Jloy bepnapn (Lou Burnard — koucynerant University of Oxford Computing Services,
SKUH CTOSIB Yy BUTOKIB KOPITyCHOI JIIHIBICTUKM), TNPOMNPALIOBABIIM 36 pOKIB HaJ
KOMIT IOTEPHOIO OOpOOKOIO0 J1aHWX, MIAKPECIIO€ BAXKIUBICTh 1 HEOOXITHICTH 300py 1
dbopMmyBaHHSI MeTagaHUX Il poOoTH 3 Kopriycamu. [[ikaBo, 1m0 BIACHE MeETalaHi, sK
MpaBUJIO, HA3UBAKOTh “‘NaHuMM Tpo naHi” [23] (“meranmani (metadata) — 1e naHi mpo JaHi
Kopmycy (616morpadiyuni, Tunosioriyui)” [8, ¢. 135]), aje came MeTafaHi 1atl0Th MOXKJIUBICTb
JOCIITHUKY BH3HAYMTHCH 13 BIAMOBITHICTIO IU(GPOBOTO JIKEpesa BUMOTaM KOHKPETHOTO
3aBJIaHHSI, PEJIEBAHTHICTIO JJIs POBEACHHS MEBHOI PO3BIKM Ha HOTO MaTepiai.

be3cyMHIBHIM € TakoX TOH (axT, M0 iCHYBaHHS KOPITYCHOI JIIHTBICTUKA HEMOXKITUBE
0e3 metamanux. Lle 3yMOBIIOETBCS THM, IO OY/Ib-SKE JIHTBICTUYHE AOCIIHKEHHS ITOB’ I3aHe
3 imeHTH(]iKaIi€l0 MOBIEHHEBUX 3pa3KiB y IPUPOIHIA MOBI, pEMPE3CHTOBAHUMH B KOPITYCax
eMIIpUYHOI HAyKW — KOpPIycHOI JiHrBicTUKH. Jloy bepHapa Baano mopiBHIOE 1IOCTparii
MOBHOT'O BUKOPHCTaHHA 3 J1a0OpaTOPHUMHU 3pa3KaMu: ISl OCTaHHIX Ba)XIMBOIO € MapTis, 3
AKOI BOHU BIIIOpaHi, a i MOBHHUX UIIOCTpalllii — KOHTEKCT, SIKHUH CITIBBIIHOCUTH
MOBJICHHEBUM 3pa3oK 3 “NpUpoAHMM ceperoBuiieM”. OTxe, 0e3 MeTaJaHUX Marepianl
JOCTTI/DKEHHS BTpada€e CBOK aBTEHTUYHICTh, TOUHICTH 1, BPEHITI-PEIIT, T030aBiIsi€ OTpUMaHi
Ha ¥oro 0a3i pe3ysbTaT 00’ EKTUBHOCTI Ta JJOCTOBIPHOCTI.

Jloy bepnapn Buminsge 4 TuUnmU MeTagaHWX: PENaKTOpChKi (editorial metadata),
aHamituuHi  (analytic metadata), neckpuntuBHI /ommcoBl (descriptive metadata),
anMmiHicTpaTtuBHI (administrative metadata) [23]. Peoakmopcwki memaodani — iHbOpMaIIis
PO BITHOLIEHHS CKJIAJ0BUX KOPITYCY Ta IX OPUTIHANBHUX JKEPEN;, aHalimuyHi — IIISXH
IHTEpIpeTalii Ta aHajmi3y CKJIaJ0BUX KOPIyCy; OJeckpunmueni — Kiacugikaiiiina
iH(popMalist 13 BHYTpIIIHIX a00 30BHIIIHIX XapaKTEPUCTHK CKIAJOBUX KOPIYCY;
aominicmpamugHi — JJOKyMEHTallbHa 1H(OpMallisl Mpo BJIaCHE KopIyc (Ha3Ba / 3arojoBOK,
HasIBHICTb, CTAaTyC MEPETJIALy TOIIO).

Buninaioun xoprycHuid MeHemkep (CremiaaizoBaHy IMOIIYKOBY CHUCTEMY) Y KOpITyci
tekcTiB, B.I1. 3axapoB iHpopmye, 1m0 BiH (KOpITyCHHI MEHEIKep) BimoOpaxkae iHpopMaIiro
PO MOXO/PKEHHS, THIT TEKCTY TOIIO0 Y ToMy 4ucii [9]. o 6i6miorpadigyHIX 1 THIOIOTIYHUX
O3HaK JIOKYMEHTA, 3 SIKOTO BHOHpPalOTh KOHTEKCT, BIIHOCATH TakKi: aBTOp, Ha3Ba, JUKEPEIO,
PIK BUJIaHHS, THI TEKCTY 1 T.1H., IO € TAKOX PI3HOBHJIOM PO3MITKH.
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HeonHo3HauHiCTs TOHATH Memaposmimka | po3mimka, a TaKOX TMpaKTHIHA
CHPSIMOBAHICTh IXHBOTO BUKOpHCTaHHA (“XopoIIa po3MiTKa, 30KpeMa, A03BOJISE€ MIBUAKO i
e(eKTUBHO 3HANTH y KOPITYyCl Ti CJIOBA 1 KOHCTPYKIIIi, Kl MOTPiOHI KopucTyBauesi” [5, c. 8])
CBIIYATh MPO HArajbHICTh OJHOTO 3 3aBJaHb KOPITYCHOI JIHIBICTUKM — PO3pOOKH Ta
YIOCKOHAJICHHSI PO3MITKH, TOOTO TpOIeCy HpPUIHCYBaHHS TEKCTaM Ta iX KOMIIOHEHTaM
crHerialbHUX MITOK (tag, tags). Taki mitku B. B. )KykoBcbka noziise Ha Tpy pi3HOBUIU:

— 308HIWHI, ekcmpaninegicmuyHi (BiTOMOCTI TIPO aBTOpa i BiJOMOCTI PO TEKCT: aBTOP,
Ha3Ba, PIK 1 MiCIle BUJIAaHHSA, )KaHP, TEMATHKA; BiIOMOCTI PO aBTOpa MOXKYTh BKIIIOUATH HE
TIIBKK MOTO 1M’$1, ajJie TaKOX BIK, CTaTh, POKHU JKUATTA ¥ 6arato 4oro iHIoro (Iie KoayBaHHS
iH(pOopMaIIii Mae HA3BY Memapo3MimKa);

— cmpykmypHi (po31iii, ab3all, pedueHHs, cioBodopma);

— BJIACHE JIiHeGiCMUYHI, 10 OMUCYIOTh JEKCUYHI, TPaMaTU4HI Ta 1HIII XapaKTePUCTUKU
€JIEMEHTIB TEKCTY [8, c. 76].

OToTOXHIOIOYM pO3MITKY i aHOTauito, B. B. )KykoBcbka po3pi3Hioe aHoTauio (tagging
/ annotation) Ta CTpyKTypHEe MapKyBaHHs (mark-up) Kopmycy / KOpmycHux faHux [8, c. 76].
Cainom 3a Jx. Jliuem, mocnigHuns BU3HAvae tagging / annotation sK: “mpolec aHOTYBaHHS
KOPIYCHUX JaHWX — II€ JOJaBaHHSA IHTEPIPETOBAaHOI, JIHTBICTHYHOI iH(oOpMarii 10
€JIEKTPOHHOTO KOPITyCy yCHOro uu /abo mumcemHOoro MoBieHHs [26, c.2; 8, c.77].
TepMiHOCTIONYKY 3K cmpykmypua axomayis /mapxyeanus (mark-up) y cHeIiaJbHINA
JiTepaTypl BUKOPUCTOBYIOTh “‘Ha MO3HAYEHHA 1 CTPYKTYpU TEKCTY, 1 30BHIIIHBOI CTOCOBHO
HbOTO 1H(pOopMaii (¥oro 6i6miorpadiuynuil omnmc, naHi Tpo MOBIIB Tomio)” [28, c. 81; 8§,
c. 77]. Taka nediHilig € HAWIHUPLIOW. Y BYXKYOMY 3HAYCHHI CMIPYKMYPHA aHOmMAyis, 3a
I'. Acronom 1 JI. bepnapmom, Bkitouae “Mmexxi IaB, po3aiiiB, a0b3aiiB, peueHb, 1 T.1., a
TaK0 OCOOJIMBY POJIb 3aroJIOBKIB, MEPENIKIB, IPUMITOK, OCHUJIaHb, CYHIPOBIIHUX MiIHCIB,
MOKJIUKIB Ta iH.” [20, c. 24; 8, c. 77].

Cepen JMHTBICTUYHUX THITIB PO3MITKH, SK MPABWIO, BUAUISIOTH PO3MITKY Ha PI3HHX
piBHSX MOBH: MOp(}OJOriyHy, CHHTAKCHYHY, CEMaHTHUYHY, aHa(OpHWYHY, IPOCOIUYHY.
[Tormpu Te, mo ‘““K0JHa pPO3MITKA HE MOXKE aIlpiOpHO BBAXKATHUCS CTAHIAAPTOM, BOHA €
KOPHCHHUM 1HCTPYMEHTOM, 30KpeMa Mpu BHOOPI METATaHUX “‘HEOOX1THO KePyBATHCS IIISIMU
JOCJIIJDKEHHS ¥ ToTpedaMu JIHTBICTIB, & TAKOX MOXJIMBOCTSMH 110 BHECEHHIO B TEKCT THX
a0o 1HmUX M0AaTKOBUX O3HaK’ [8, c. 78—82]. Jlo Toro *x came BW3HAYEHHS ‘‘THUIIOJIOTIi
METaJaHUX CIpHUsi€ 3amMo0IraHHI0 JOCTITHUIBKUX HEMOPO3YMiHb y TPOLIECi 31CTABJICHHS 1
OIpalfOBaHHs KOpIyciB pi3HUX TekcTiB” [19, c. 300].

Jns  1mineld  MpOMOHOBAHOI PO3BIIKM OCOONWBUK  IHTEpPEC TPEICTABISIE CaMme
Memaposmimka SK HEOOXITHWHA I1HCTPYMEHT IJIsi MOAAbIIOi POoOOTH 3 JIHTBICTUYHUM
koprycoMm. Ilinm memaposmimxoro MU po3yMieMO 30BHIIIHI, €KCTPATIHTBICTUYHI BiJIOMOCTI
PO aBTOpa W BIJOMOCTI MPO TEKCT: aBTOpP, HA3Ba, PIK 1 MICIle BUIAHHS, KaHP, TEMATHKa;
B1JIOMOCTI IIPO aBTOPa MOXYTh BKJIFOYATH HE TUTHKK HOTO 1M’sI, ajie il BiK, CTaTh, POKH KHUTTS
TOIIIO.

Ha yBary Ttakox 3acmyroBye nociikeHHs memapozmimku B. . IIKiIspeBCbKUM.
Busnauaroun nepeaymoBu (GOpMYyBaHHS CTaHAAPTIB METapO3iMTKH, OKPECTIOIOYH eTaru
€BOJIIONIT CTaHJApTIB METAJaHUX 1 MPOCTEKYIOUHM iXHIO peali3alil0 B aHTJIOMOBHHUX
KOpITycax, po3poOieHnX B YKpaiHi, JOCTIAHUK HAa3UBAE Memapo3mimky THTEIEKTYaIbHOIO
po3miTkor0. Taka po3miTKa, OMMCYIOUX IM03aMOBHI BIACTUBOCTI TEKCTY, “Ja€ 3MOTY HE JIMIIE
BUSIBUTH (DaKTOpU BIUIMBY Ha CIIOBECHY TKaHHWHY TEKCTiB, BHSIBHUTHU 3aJE€KHICTH MOBHHX
(JTiIHTBaNbHUX) XapaKTEPUCTUK TEKCTIB B CEpeIOBHINA iX MOOYTyBaHHS, a W OKPECIUTH
TeHJIeHIIli po30ya0BH Ti€l YW 1HIIOI JUCHMIUIIHA 3a JIOMOMOTOI0 aHaJi3y BiIMOBIIHHUX
¢axoBux tekctiB” [19, c. 300]. Takuii miaxiag TakoXX CBIAYUTH MPO PO3MEKYBAHHS BJAcHE
PO3MITKH KOpHycy (HazaHHS JOJATKOBOI EKCTPaJIHIBICTUYHOI 1H(OpMAIii Mpo TEKCTH
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KOPITYCIB — TT03aMOBHO{ / €KCTPaIIHIBAIBHOI) 1 aHOTYBaHHS TEKCTOBUX €JIEMEHTIB (yce, 10
CTOCYETHCSI MOBHHMX / JIIHTBAJIBHUX IapameTpiB — “NMHrBICTHYHA po3Mmitka”) [19, c. 300].
C. CB. BonkoB [4] Takox po3yMie€ Tia mMemapo3mimkor €KCTPATIHTBICTUYHY PO3MITKY, 11O
“ommucye OOCTaBUHM CTBOpPEHHs TeKcTy . OOuaBa IOCHIAHUKKA BHUIUISIOTH 3-TIOMIXK
€JIEMEHTIB METapO3MITKU ‘“‘elleMeHTH “‘(popMalibHOT” CTPYKTYPHOI PO3MITKH (TEKCT, pO3/ILI
Tomo)” 1  “edeMeHTH  “‘30BHIINIHBOI,  EKCTPAJIHIBICTUYHOI  METapO3MITKH,  fKi
XapaKTepU3ylOTh TEKCT B IIOMYy — iH(OpMaIlisi Tpo aBTOpa, YMOBH CTBOPEHHS TEKCTiB,
iH(hopMallisi Tpo TEMaTUKy, CTHIIb, JXaHp TekcTiB” [Bomnkos, IkmspeBcekmii]. Came
€JIEMEHTH €KCTPATIHTBICTHYHOI METAPO3MITKH € CKJIAIOBUMH IHTEPIIPETAIli] METAPO3MITKH Y
MIPOTIOHOBAHIM PO3BiALI.

[ikaBum € croctepexenHs B. I'. HIkaspeBChKOro CTOCOBHO MOSBH TEPMIHA ONUCO8A
posmimka (descriptive markup — [31, c¢. 219]) Ha mo3HaueHHS METapO3MITKH bpayHIBChKOTO
KOpIIyCy: ‘“MeTapo3MiTKa po3yMijach SK 3arajbHUA omuc (OpMadbHOI KOMMIO3HUIIIHHOL
CTPYKTYpH NHUCBMOBHUX TEKCTIB: “BHJIJICHHS YacTUH TEKCTy, Ha3BW, psaaka Touo” [19,
c.300]. ILle OyB mnpoMiKHMUHA eTam MK JIHTBICTUYHOIO pPO3MITKOIO Ta BJACHE
METapO3MITKO¥O.

3a MIDKHApOJHMU BapiaHT METapO3MITKH BU3HAIOTH Kiacudikamiro k. CiHkiepa-
[Taposa [33], mo “nepenbdayae BUIAICHHS 30BHIMIHIX (IT03aMOBHHX) YHHHHKIB, CEpeJl TKHX
PO3PI3HAIOTH TPH TPYIN — MOXOHKEHHSI TEKCTY, 30BHIIITHI O3HAKWA W METY HAIMCAHHS TEKCTY,
Ta BHYTPIIIHIX (3MICTOBHHUX 1 MOBHHMX) YMHHHUKIB — MPEAMETHOI 00JacTi ¥ CTUIIICTHUHUX
0oco0MBOCTEN TEKCTy. B pe3ynbrari yKiagaeTbcs MacmopT 3 YOTHPMA IpylaMu €JIEMEHTIB
meTaomnucy (6i0aiorpadivni 1aHi, B1IOMOCTI PO KaHp, aBTOpa, 1H(GOpMAallis PO CTPYKTYpY,
0COOJIMBOCTI po3MITKM W monudikamii Tekcry)” [19, c. 302]. Ile aiiicHo Tak, ame s
HAYKOBHMX TEKCTIB (HalpHUKiIaj, ClEUlaJbHUX 3 JIHIBOAHTPOIIOI€HE3Y) 3a3HAYCHUM BUIIE
Ha0ip eJIeMEeHTIB He € JOCTATHIM JJIsl BU3HAYCHHS IXHBOI MOHATTEBOI CTPYKTYpH. CaylHUM
y mpoMy 3B’s3Ky € 3ayBakeHHs B.[I. llIknsipeBcbkOoro mI0A0  BUKOPUCTaHHS
“IHAMBIAYaTi30BAaHOTO CTAHIAPTY PO3MITKH ’, a00 “TeMaTHYHOI METAPO3MITKH .

Crmparounck Ha pesyinbTaTd, oTpuMmani B. I'. IlIknspeBcbkuM Ha OCHOBI BHBYCHHS
MPOEKTIB, PO3POOJICHNX B YKPAIHCHKIM KOPIMYCHIM JIHTBICTHIN 13 3aCTOCYBaHHAM
METapO3MITKH aHTJIOMOBHHX TEKCTIB, aKIIEHTYEMO Ha iHopMarllii, Ky Oyi0 BKIOYEHO 10
METapO3MITKH TaKWX MPOEKTIB 3aJ€KHO BiJ Mpu3HadeHHs kopmycis. Lle: 1) nani mpo aBTopa
(iM’s1, miciie poOOTH, YU € aHTIIMChKA PITHOI0 MOBOIO) 1 TEKCT (TeMa, Ha3Ba, 00CsT, KEPEIIO,
nata nmyOmikauii) [6; 12, c. 32-33]; 2) Ha3Ba TeKcTy, MpI3BUILE Ta 1HIIIAIM aBTOpa, Ha3Ba
BUJABHUIITBA 1 pIK BHIAHHS, aHOTAIlis TeKCTy [22, c. 36]; 3) Ha3Ba cepiairy, HOMEp CE30HY
Ta emi3oiy, KaHp cepiaiy, JaTa BUXOQy cepii Ha ekpanu [13, c. 37]. He3Baxkaroun Ha TOi
¢axT, 0 TaKy METapo3MITKy MOKHA BBa)KaTH 0a30BOIO Ui ONMHUCY (DaxOBUX TEKCTiB, BOHA
BCE X TaKU HE € JIOCTAaTHhO 1H(GOPMATHUBHOIO UUIsI POOOTH 31 CHEIIAIbHUMU TEKCTaMH 3
aiHTBOaHTpomorenesy. OTke, isl ONMpaIOBaHHS HAIIOI TeMU HEOOXiTHWN BIACHUW BapiaHT
METapO3MITKH.

3 poro npuBoxay I'. JIyk’suens, ciigom 3a JI. bidepom [21, c. 216], 3ayBaxye, 0 THIT
(7TiHrBicTUYHOT) aHOTalii KOPIMYCy 3YMOBJICHO NPUKIATHUM TNPU3HAYCHHSM KOPITYCHHX
nanux [14, c. 128]. JIIHrBicCTUYHI KOPITYCH “MICTATH COIIOJIIHTBICTUYHY 1H(POpPMAIIIIO PO
MOBIIIB 1 /a00 aBTOpPIB TEKCTIB”, Hampukiaa, “‘bpuUTaHCHKWN HAIIOHAIBHUN KOpImyc OYB
MIMPOKO aHOTOBAHHMM MIOJO PI3HUX COITIOJNIHTBICTUYHHX TAapaMEeTpPiB, TAKUX SK BIK, CTaTh,
COIAJIbHUN CTaH, MicIle TPOXKMUBaHHSA MUCbMEHHUKIB 1 T.1.” [14, c. 131], oo cBiquuTh Ha
KOPHCTh 1IHAUBITYTLHOTO MAX0Ay 10 (OpMyBaHHS METApO3MITKH (paXOBUX TEKCTIB.

[Ipamroroun Hajg CTBOpeHHsSM Koprycy Manne, A. JlaBumoB Buiiasie KpuTepii mis
BiO0Opy TekctiB. Ha BinMiny Big miaxony Jx. CiHkiepa, SKUil BUALISAE KPUTEPIi TBOX TUIIIB:
30BHIIHI (TIOB’S13aHI 3 KOMYHIKAaTHBHOKO (PYHKIIIEIO TEKCTy) Ta BHYTpimHI (110
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BimoOpaxkaroTh MOBHI moapoowui) [32], A. JlaBugoB Harojomrye Ha 3aJ€KHOCTI MOOYI0BU
KOPIyCY BiJl 30BHIIIHIX YMHHHUKIB, “TOOTO 3MICT KOPIYCY HEOOXITHO BiIOMPATH HE3AIEKHO
Bix #oro moBu” [25, c. 59]. 3a A. JlaBUIOBUM, MemameKcmosa po3mimka TIOBUHHA
BKJIIOYATH KiIbKa TPyN 3a I'sAThMa MapaMeTpaMu, a came: TeKCTOBI MeTaJaHi; JIaHi Mpo
aBTOPA; JIHTBICTUYHI METaJaHl; TEMaTUYH1 MUTAHHA, TEXHIUHI MeTajiaHi [25, c. 60].

Mono mexcmosux memaoanux, TO 1€ Ha3Ba / 3aroJOBOK TEKCTY (3a HAasABHOCT1); TOUYHA
a00 mpuONM3HA JaTra CTBOPEHHS TEKCTy (HE BUAAHHS), PO3MIp TEKCTy (KUIBKICTH CIIB);
BKa3iBKa Ha aBTEHTHYHICTh TEKCTy a00 MepekyiagHuii BapiaHT (y bOMY BHUIIAKy 3a3HAUYCHHS
MOBH TEKCTY OPHTIHAJY); KaHaJ (MMCHbMOBHUH a00 yCHHIN); O10miorpadidai qaH1 11 BUIaAHUX
TEKCTIB (Micie 1 piKk OmyONiKyBaHHs, Ha3Ba BHJIABHHIITBA, KUIBKICTh CTOPIHOK; JUIS
NEepIOJUYHUX BUJAHb — TOM, HOMEP, Cepisi); MICIIE 1 JaTa CTBOPEHHS AJIsi PYKOIHUCIB (SKIIO
BIJIOMO), a TaKOX (hopMa — HalMCaHUHN BiA PYKH, MAUIMHONKCHUMN, €NEKTPOHHUMN; MicCIE 1
JaTa 3amucy, SKIIO 1€ YCHE MOBIICHHS, OaHi npo asémopa: TOBHE IM’s aBTOpa / aBTOPIB
(SIKII0 B1JOMO), NICEBJOHIM (32 HAsIBHOCTI); BIK aBTOpa HA MOMEHT CTBOPEHHS TEKCTY; CTaTh
aBTopa (4oJ., >KIH., HEB1JIOMa); aBTOPCbKE BOJIOJIHHA MOBOIO (HOCIM pIAHOI MOBH,
1HO3EMHOT); 1iHegicMuUYHi MemaoaHi: 3a3Ha4e€HHS] MOBHOTO BapiaHTy / MiaJIeKTy / 17[I0JIEKTY Yy
BUNAJIKy MYJbTWIIHTBATHHOTO KOPIYCY (3 MOBHHM DPi3HOMAHITTSM); BKa3iBKa Ha CHUCTEMY
nuckMa (pi3HI rpadiyHi CHCTEMH 3a yYMOBH iXHIX BIJIMIHHOCTEH Yy TEKCTax KOPIYCY);
memamuyHi numManHs MOXYTh OyTH perpe3eHTOBaHI pa3oM 3 (yHKIIOHATEHUMHU chepamu.
3a3Buyail moAUIAIOTbCS HA rpynud. Hampuknan, mis cTBOpeHHs Koprycy Manze
A. JIaBU10BUM 3aIllpONOHOBAHO 6 Tpym: “QONBKIOp: Ka3Kd, AaHEKAOTH, EMiYyHI TBOPH,
MPUKA3KU / MPUCIHTIB’ S, TEKCTH TPAJAULIMHUX MICEHb; JTepaTypa: Mpo30Bl TBOPH, CIEHapii
(biTbMIB, TeaTpasibHI II'€CH, TOETHYHI TBOPH, TEKCTHU TMOMYJSIPHUX IMICEHb; PEIris:
XPUCTHUSHCBHKI, 1CJIaMChKi, T.M.; HaBYaJbHI: MIKUIBHI MiJIPYYHUKH, MOBHU Ta TPAMOTHICTb,
3I0pOB’s, CUTbCHKE T'OCIIOJApPCTBO, HAyKa; O0COOMCTE: OCOOMCTI 3ammcH, KOPECIIOHJICHIIIS;
1HIIIE: )KypHAaJIi3M, CIIOPT, iCTOpis, pekiama, 0i3Hec, moOyT” [25, c. 62]; mexniuni memaoaHi:
iM’Sl 4JieHa TMPOEKTY, KU 0/aB 0 KOPIMYCYy NMEBHUN TEKCT; Jara JAOJaBaHHS TEKCTY [0
KOpIyCy.

A. JlaBuJI0B YIIEBHEHWH, IO caMe€ TaKa METAaTeKCTOBAa pO3MITKa ‘‘JIOMTOMOXKE
KOHTPOJIIOBATH MPOIEC HAMTOBHEHHS KOPIYCY HOBUMH TEKCTOBHUMH JAHUMHU Ta OLIHIOBATH
6ananc xopmycy” [25, c. 62].

OckUTbKH JUIS IJIEM HAIIOTO JOCIHIJKEHHS OyAyTh OOpaHi JUIIE TOTOBI aBTEHTHYHI
NICHMOBI TEKCTH, CIIOHTAHHO T'€HEPOBaHi a00 MEepeKIIaAeHi TEKCTH pO3TsaaTucs He OyayTh,
TO 32 OCHOBY (hOpMYBaHHSI BIIaCHOT METapo3MiTKu Oepemo kputepii A. JlaBumosa.

[TlincymoBytoun, 3a3Ha4yMMoO, IO  METApO3MITKAa  CIHEIiaTbHUX  TEKCTIB 3
JIHTBOAHTPOIOTEHE3Y BKIIIOYATHME TaKi eIEMEHTH:

— mexkcmosi Memaoawi: Ha3Ba / 3aTOJOBOK TEKCTY (3a HAsBHOCTI); KIIFOUOBI CJIOBa (3a
HAsBHOCTI); JaTa CTBOPCHHsA /BHUAAHHSI TEKCTy; pO3MIp TEKCTy (KUIBKICTh CIIB);
610miorpadiyni AaHi A BUJAHUX TEKCTIB (Micle 1 pik omyOIiKyBaHHs, Ha3Ba BUIABHUIITBA,
KUIBKICTh CTOPIHOK; JJIsl IEPIOJUYHUX BUJAHb — TOM, HOMEp, Cepisi); MICLE 1 JJaTa CTBOPEHHS
JUTSL pYKOITUCIB (SIKIIIO BIJIOMO), @ TaKOX opMa — JPyKOBaHUH, €IIEKTPOHHHUI;

— 0aHi npo aemopa: MOBHE 1M’ aBTOpa / aBTOPIB (SKILO BiAOMO); BIK aBTOpa (Ha
MOMEHT CTBOPEHHS TEKCTY, JaTH XKHUTTA); CTaTh aBTOpa (4OJ., XKiH., HEBIIOMa); aBTOPChKE
BOJIOIIHHS MOBOIO (HOCIH PiHOI MOBH, 1HO3EMHOI);

— JliHeBicMuYHi MemadaHi: 3a3Ha4Y€HHS MOBHM (y MeXaX TI'e€pMaHChKHX, POMAHCBKHX,
CJIOB’STHCHKHX ), MOBHOTO BapiaHTy / AlaJieKTy / iA10JeKTy (3a moTpeOn); BKa3iBKa Ha CUCTEMY
nuckMa (pi3Hi rpadidHi CHCTEMH 32 YMOBH IXHIX BIAMIHHOCTEH y TEKCTaX KOPITYCY);

148



Bunyck 152017 Cepia 9. CyuacHi menoenyii po3eumky Mo

— memamuuni numanua (13 ¢dyskmioHanebEEMHu cepamu): 1) icTopis / KyabTypa
/ ceMiOTHKa / IICUXOJIOTis;  2) HAyKOBI / HAYKOBO-TIOMYJISIpHI ~ / HABYaNbHI ~ TEKCTH;
3) BHYTpIIHBOKAHPOBI (popmu (MoHOTpadis, aBTopedepar ToIo);

— mexHiuHi MemaoaHi: 1M’ sl KEpIBHUKA IPOEKTY, IMEHA WIEHIB IPOEKTY, K1 JOJAIH J10
KOPITyCy TIEBHUI TEKCT; JaTa JOJaBaHHSA TEKCTY 70 KOPITycCy.

Came Takuii HaOlp €JIEMEHTIB METApO3MITKH, Ha Hally AYMKY, acTh 3MOTy CYTTEBO
CKOPOTUTH Yac TEXHIYHOI'O OIPAlIOBaHHA CHELiaJbHUX TEKCTIB 3 JIHTBOAHTPOIOTEHE3Y,
BIIKpUBAIOUN MULIXA IS “MIKPOICTOPUYHOI” JIHTBICTUKM Ta BHSIBY HOBHX, paHilIe
HEBITOMHX TIPOOJIEM, IO TOTPEOYIOTh MOAATBIIOTO BUPIIICHHS.
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Jdemuw H. E. Kopnycuaa memapazmemka cReyuanibHblX MeKCmoe no JuH260aHMponozenesy.

Cmambs nocesujena onpeoenenuro Kpumepues KOpnyCHOU Memapasmemxy CReyudibHolx meKcmos no
JIUH2BOAHMPONO2EHE3). Hocmuorcenue yemu  peanuzyemcs nymém — ymouyHeHus NOHAMULL
“nunesoanmponoeenes”, “cneyuarvhvie mekcmul’, “‘Memapazmemxa’ u NOUCKOM HAOOPA NEMEHMO8 O
Memapazmemxu cneyuatbHuIx mexkcmos. Ilpeonazaemcs 6KI0UUMb 8 MEMAPAIMEMKY CReYUanIbHbIX TMeKCMOo8
N0 ITUHZBOAHMPONO2EHEe3y MmaKue epynnvl MemadaHHbIX: MeKCnogble MemaddaHnvle, OanHble Npo aemopd;
JUHeBUCUYECKUe MemaoanHble;, memMamuieckue GOnpocwyl (C QyHKYuoHanbHulMU cgepamu), mexuuueckue
MemaoanHvle, YMO HNO3GOAUM CYUECMBEHHO COKPAMUMb 6peMs MeXHU4ecKoll pabomsl ¢ KOPHycoM,
pacwiupum Kpye e20 noavb3oeamenei U NOBbICUM O0ObeKMUBHOCMb Pe3YIbMAamos Uccie008aHull  no
npobnemamuxe 1UH280AHMPONO2EHE3A.

Kniouegvle cnoga: xopnycnas memapasmemxa, CHeYUaIbHble meKcmol, TUH280AHMPONOSEHES.

Lemish N. Ye. Corpus Mark-up of Specialized Texts on Linguoanthropogenesis.

The paper deals with peculiarities and criteria defining for building corpus mark-up of specialized texts
on linguoanthropogenesis. The aim was achieved through specifying of the concepts “linguoanthropogenesis”,
“specialized texts”, “mark-up”, as well as describing the set of components to form the mark-up of such
specialized texts. In the end the author suggested the following groups of metadata to be included into the
mark-up of specialized texts on linguoanthropogenesis: textual metadata; data about authors; linguistic
metadata; thematic issues (including their functional areas); technical metadata, which would help to save
time on technical processing of the corpus, expand the range of its users and increase the objectivity of the
obtained results on the problems of linguoantropogenesis.

Keywords: corpus mark-up, specialized texts, linguoanthropogenesis.
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CYUYACHI IHTEPIIPETAILII JIIECJAIBHOT'O NMPEJUKATA
B CTPYKTYPI PEHEHHSA

Y cmammi nposedeno ananiz cyuacrhoeo emany po3eumky imMuUHAHOI ma 3apyOidncHol epamamuinol
HAYKU 8 YapuHi MIYMAYEeHHs NpUpoou ma npunyunie opeawisayii peuenns. Ocobaugy ysacy 36epHeHO Hd
CMAHOBIEHHSI MA 3000YMKU CEMAHMUYHO20 CUHMAKCUCY K HOB020 emany iHmepnpemayii 3aKoHoMipHocmell
NOPOOIICEHHS pedenHs Ha 3acadax eepooyenmpuzmy. [Ipoananizosano poib ma KOHCMPYKMUGHI 30amMHOCHI
npeoukama sIK OCHOBHOI JAHKU CMPYKMYPU DEeUeHHs, PO32IAHYMO Haunowupeniui kiacugixayii dieciisHux
npeouxkamie y GIMUUSHAHOMY Ma 3apYOIdCHOMY MOBO3HABCSI. AKYEHMOBAHO Y6azy HA NepCneKmueax
PO3BUMKY CUHMAKCUCY Yepe3 O0CTIONCEHHs NPeOUKamd.
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